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На небі зірка 2

2.
В біднім вертепі, в яслах на сіні
Спочив Владика, Цар Світу.
Отож до Нього спішим всі нині,
Нашого жде Він привіту.
Пр. Спішим любов’ю Його зігріти
Христос родився, славіте!

3.
Благослови нас, Дитятко Боже,
Даруй нас нині любов’ю.
Най ціла сила пекла не зможе
Нас розлучити з Тобою.
Пр. Благослови нас-ми Твої діти
Христос родився, славіте!

2.
V bìdnìm vertepi, v yaslakh na sìnì
Spochiv Vladika, Tzar svìtu.
Otozh do Nyoho spìshim vsì ninì,
Nashoho zhde Vìn privìtu.
Ref: Spìshim lyubovyu Yoho zìhrìti,
Hristos rodivsya, slavìte!

3.
Blahoslovi nas, Dityatko Bozhe,
Daruy nas ninì lyubovyu.
Nay tzìla sila pekla ne zmozhe
Nas rozluchiti z Toboyu.
Ref: Blahoslovi nasmi Tvoyi dìti,
Hristos rodivsya, slavìte!
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High in the Sky
No. 14 of 14 Ukrainian Carols Ukrainian carol

arr. Vladimir Morozov
words by Sheena Phillips

2.
Lying on the straw in a poor cattle stall
Rest our dear Lord, the King of all.
The people rush in and kneel on the floor,
Greeting the Child whom they adore.

3.
Blessings we bring You, Baby new born,
Yours is the glory on this morn.
Grant us Your sweet love, and with You we'll stay;
Nothing can ever force us away.


